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LES NL A1.8 van 15 oktober 2024

THEMA’S : 


1/ Modale werkwoorden = hulpwerkwoorden  (dossier 7) :

Vervolg (het) : 				la suite


Oefening 2 : met inversie

In mijn volgende job mag ik niet met de kat spelen.

Kiezen tussen : 		choisir entre


In mijn volgende job MOET IK GEEN presentaties geven.

In mijn volgende job, mag ik niet met klanten bellen.

In mijn   “ 		“	wil ik GEEN advies geven.


NB: “geen” voor onbepaald substantief !


In …. , moet ik geen mails beantwoorden.


Oef nr 3 : beschrijf de acties bij de verkeersborden

Het verkeersbord (-en) : 		panneau de circulation

Het bord : 					le panneau

Beschrijven : 				décrire


Het is verboden te roken in het restaurant.

De afbeelding  : 				image

Ik moet men handen wassen in de toiletten. 
Op een andere plaats : eventueel “kunnen”

Hier kan u nuttige informatie verkrijgen (obtenir)
Krijgen :		 recevoir

Hier MAG ik niet parkeren ! Het is verboden.

Zwijgen : 			Se taire
Stil zijn : 			Être silencieux

Je bent in de stadbibliotheek :  hier moet je stil zijn.
Hier     mag je    niet spreken.


Oef. nr 4


De rekening : 		l’addition
De ober : 			le garçon (de salle) -  in het café

Kan (mogelijk) ik met VISA betalen ?   
Nee, (geen inversie !) je kan niet met VISA betalen.

De medewerker / -ster, v. : 	collaborateur , -trice

Ik wil graag wat melk voor mijn koffie ;  kan je dat meebrengen , alsjeblieft  ?
Ja, ik zal het / dat voor u/jou meebrengen.

Sorry, mevrouw, kan ik / nu / een vraag STELLEN AUB  ? 
Storen : 		déranger
Ja, geen probleem, je kan nu gerust    “    “
Gerust : 		tranquill(ement)

Figuurlijk >< letterlijk : au figure >< littéralement


Het voorstel
Het advies

Één van beiden : 		un des deux

Het is een rollenspel : nr 4
Als je NL wil leren, kan ik JE voor de lessen inschrijven.
Wat kan ik doen om “Nederlands op het werk “ te leren ?

Zich inschrijven : 		s’inscrire

Situatie 5 :
Omdat : 				parce que

Je moet hulp vragen! Aan wie ?
Aan je collega’s of boss.
De baas : 			le chef

Lijken : 			sembler
Dat lijkt mij een goed idee.

Situatie 6 : 
Sorry, maar ik mag niet de mogelijkheid te doen
Ik zal….   GEEN TIJD hebben, om dat werk te doen.


Af/maken , ik maak af : 	terminer

Dringend (adj.) : 		urgent

Beleefd : 				poli

Kan U het dringende document zenden, alstublieft, meneer ? (mogelijk)


Alsjeblieft : 			s’il te plaît


Spreekoef. in aparte lokalen per 2 : gebruik het futurum – slide 27

Observaties :

Een film bekijken
Ik zal naar de musical GAAN. (infin. op het einde !)
De verrassing (-en) : la surprise

En je : jou / jij ?
Naar Amsterdam : van A naar plaats B

Het renovatiesalon / de beurs
Zal ik naar   “    GAAN

De beurs (-en) : la bourse


Vieren (transitief = met een obj.) : fêter qqch
Rusten : 		se reposer


1ste pauze :  14u35


Thema 2 : INSTRUCTIES geven met de imperatief (dossier nr 8)

De imperatief = ik-vorm in het sg. en het pl.

Komen =>  ik kom 

· Scheidbaar werkwoord : partikel achteraan !

Aan/melden : se connecter
In/stellen : définir (des paramètres)

De voorkeur : préférence

· Zijn = wees = onregelmatig !

· Reflexief werkwoord : het pronomen na  het verbum

Zich excuseren  => excuseer  je (reflexief pron.)

· Formeel : u
= de u-vorm met “u” na het verbum

Komt u binnen, meneer !


Voorzichtig (adj.) : prudent
Gaan zitten : s’asseoir
Zitten : être assis

Zich aan/melden : se connecter


· Specifieke adverba / bijwoorden  : maar – eens – even – eens even

Maar  ?  :  seulement
Kom maar binnen !

Eens : une fois

Even : een momentje


· Zinsstructuur formeel : V   S (u) 	adv. 	Rest !



Introductie : 

Pas op ! :  	attention ! Fais/faites attention !

Maak je (itsme)-account aan ! : creëren
Maken 
Doen 

Aan/melden , ik meld aan
Aan/maken : ik maak aan


Vertalen : 		traduire
De vertaling : 	la traduction

Kies je methode : choisissez
Volg de stappen : suivez

Op/merken, ik merk op : remarquer
De opmerking (-en) : la remarque

!! Nota bene : in het NL gebruik snel “je” in plaats van “u” en het blijft toch beleefd !

Toch : quand-même

· Dus : “je” is algemeen en onpersoonlijk    (impersonnel)
Het taalregister : le registre linguistique  (formel – informel)


Spreekoef. in aparte lokalen per 2 :


Van wie krijg jij instructies op het werk?
Aan wie geef jij instructies op je werk?
In welke situaties moet je instructies geven en begrijpen?


Delen : 		partager
Deel/nemen : 	prendre part, participer

Pauze 2 – 


Oefening : Je maakt een contextzin voor deze instructies

Klikken : cliquer
De link (-s) : lien

Ik stuur documentatie naar collega’s.

De verklarende zin : la phrase affirmative

Raar : bizarre

De COVID

Desinfecteren
De hand (-en) : la main

De patiënt (-en)

Ik heb een probleem met mijn laptop.

Tijdens de pauze in de vergadering, neem ik een kopje koffie.
Jij geeft een instructie (voorstel / proposition) om een “       te nemen

Je staat aan de koffiemachine en 2 collega’s komen bij jou staan.
Het koffiezetapparaat : le percolateur
De koffieautomaat : distributeur de ….
Drankautomaat

Dicht/doen : fermer
Open/doen : ouvrir

Voor of na een vergadering, zeg ik : “ …”

Rinkelen : sonner (tel)
Als wij dringende telefonische oproepen hebben, zeggen we of vragen we aan onze collega’s : “ …”
De oproep : l’appel


Door/geven , ik geef door : passer
Het vergaderpunt : point pour la réunion
Als de vergadering begint, ZEG IK aan de secretaresse : “ Geef je vergaderpunten maar door! “

Ik werk op een dossier en vraag aan mijn collega : “ Geef me dat document eens !”

Voor de vergadering zeg ik aan   mijn collega :”

Op/schrijven = noteren
Als we een brief sturen, zeg ik aan mijn collega :”Schrijf het adres even op!”

Als iemand info moet verifiëren, …

Daarna (adv. ) : après (cela)

In/loggen, ik log in : se connecter à

Als jij het werk begint, zeg ik je : “ …”

Ik heb bezoeker in mijn kantoor.

Aarzelen om te + inf. : hésiter à + inf.


Combinatieoef. / leesoef.


Aan/kruisen ,  ik kruis aan : cocher
Omcirkelen : entourer
Selecteren
Het dropdownmenu : menu déroulant
Markeren : surligner

Schrappen : barrer
Passen : 	convenir
Tekenen : signer
Onderaan (adv.) : dessous
Onderstrepen : souligner

Onder (prep.) : sous


Oef. Spreken : verzin een instructie voor de context

Het tool : outil

Open het programma op de computer.

De tip : le tuyau



Over/nemen, ik neem over : reprendre
Het verslag = het rapport



HUISWERK : ga verder met slides tot 16




GRAMMATICA :

1/ Zinsstructuur : zie dossier 17, plaats van de infinitief en het participium 

En de inversie in de normale verklarende zin.
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